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Robot czyszczący szyby HOBOT-268/288 
Instrukcja użytkownika
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Prawa autorskie
Prawa autorskie © 2017 HOBOT® Technology Inc. Wszystkie prawa zastrzeżone. 
Żadna część tej publikacji nie może być powielana, przesyłana, przepisywana, 
przechowywana w systemie wyszukiwawczym ani tłumaczona na jakikolwiek język 
lub język komputerowy, w jakiejkolwiek formie lub za pomocą jakichkolwiek środków 
elektronicznych, mechanicznych, magnetycznych, optycznych, chemicznych, 
ręcznych albo innych, bez wcześniejszej pisemnej zgody tej firmy.

Znaki towarowe
Wszystkie inne loga, produkty lub nazwy firm wspomniane w niniejszej instrukcji 
mogą stanowić zarejestrowane znaki towarowe lub prawa autorskie należące do 
odpowiednich firm, użyte są one wyłącznie z celach informacyjnych.

Wsparcie techniczne
Jeśli niniejsza instrukcja nie zawiera rozwiązań pewnych powstałych problemów, 
prosimy skontaktować się z lokalnym sprzedawcą lub autoryzowanym dealerem.

Zastrzeżenie
HOBOT Technology Inc. nie składa żadnych oświadczeń ani nie udziela 
gwarancji, wyraźnych lub dorozumianych, w odniesieniu do zawartości 
niniejszego dokumentu, a szczególnie nie udziela żadnych gwarancji, 
przydatności handlowej lub przydatności do określonego celu. Co więcej, 
HOBOT Technology Inc. zastrzega sobie prawo do rewizji niniejszej publikacji i 
okresowych zmian jej zawartości bez ówczesnego powiadomienia o tym fakcie. 
Umieszczenie i zabezpieczenie tego urządzenia czyszczącego szkło leży w 
gestii użytkownika. Należy jednak stosować się także do zawartych tu 
wskazówek.
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Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Przed przystąpieniem do obsługi urządzenia zapoznaj się z instrukcjami. 

UWAGA 
1. Przed korzystaniem z urządzenia przywiąż do czegoś linkę zabezpieczającą.
2. Przed włączeniem urządzenia sprawdź, czy linka jest cała i czy węzeł nie jest

obluzowany.
3. Do właściwego funkcjonowania HOBOT-268 niezbędny jest przewód zasilający.
4. W przypadku okna lub drzwi bez balkonu, ustaw na dole ostrzeżenie, aby

przechodnie nie zbliżali się do niego.
5. Przed użyciem bateria musi być w pełni naładowana (włączona zielona lampka).
6. Nie korzystaj z urządzenia w deszczowe lub mokre dni.
7. Przed umieszczeniem urządzenia na szybie, podłącz do zasilania.
8. Przed usunięciem zaczepu upewnij się, że urządzenie trzyma się na szybie po

umieszczeniu go na niej.
9. Zdejmij urządzenie przed odłączeniem zasilania.
10. Aby zapobiec wyciekom powietrza, upewnij się, że ściereczka czyszcząca jest

umieszczona na urządzeniu poprawnie.
11. Nie rozpylaj i nie rozlewaj wody na urządzeniu.
12. Dzieci nie powinny korzystać z urządzenia.
13. Usuń wszelkie inne obiekty z szyby. Nie używaj urządzenia na popękanej

szybie. Szkło odblaskowe lub powlekane może zostać lekko zadrapane przez
brud pozostały na nim podczas czyszczenia.

14. Włosy, luźne ubrania, palce i inne części ciała trzymaj z daleka od otworów
urządzenia i części ruchomych.

15. Nie korzystaj urządzenia w miejscach z łatwopalnymi i palnymi płynami oraz
gazami.

16. Baterię należy ładować co 3 miesiące, aby zaoszczędzić czas pracy baterii.
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Opis produktu
HOBOT-268/288   jest  kwadratowym  robotem  do  czyszczenia  szkła  z  

wbudowanym silnikiem próżniowym zdolnym do zasysania powietrza i 
utrzymywania urządzenia na szybie. Urządzenie posiada też dwa kółka 
gąsienicowe pozwalające na swobodne przemieszczanie się po szklanych 
powierzchniach, a nawet  ścianach. Na spodzie znajduje się łatwo wymienialna, 
niestrzępiąca się szmatka. Szmatka z mikrofibry doskonale czyści szkło.

Wbudowany UPS (System Zasilania Nieprzerwanego) zapobiega spadaniu 
robota z powierzchni szyby nawet przy braku zewnętrznego zasilania. 

Dodano dwa zaawansowane czujniki, które polepszają wydajność robota 
HOBOT, a także zwiększają jego bezpieczeństwo podczas czyszczenia na 
ramowych, a nawet bezramowych szybach. Czujnik ciśnienia wykrywa wycieki 
powietrza, a czujnik laserowy wykrywa krawędzie okna.

HOBOT posiada technologię SI zdolną do obliczania ścieżki, auto-wykrywania 
krawędzi szyby oraz auto-czyszczenia całej powierzchni. Dostępny jest także 
manualny tryb działania.

Dane techniczne

Rozmiar produktu 240mm x 240mm x 100mm (DSW) 
Waga produktu 1,2kg 
Rozmiar opakowania 340mm x 255mm x 125mm (DSW) 
Waga w opakowaniu 2,35kg 

Napięcie wejściowe 100~240VAC, 50Hz~60Hz 
Nap. wyjściowe zasilacza Minimum 24V/3,0A 
Pobór mocy 72W 
Długość przewodu AC 1,0m 
Długość przewodu DC 4,0m 
Dł. linki zabezpieczającej       
Bateria Li-Po, 4x3,7V 
Czas działania baterii 20 minut 
Żywotność baterii 2 lata 
Prędkość czyszczenia 2,4 min./m2  

(dwukrotne czyszczenie powierzchni) 

Maksymalny obszar
czyszczenia

Wysokość: 6 metrów 
Szerokość: 5 metrów

4,5m, siła: 150Kgf

Hałas 64dB
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Produkt i akcesoria
� Urządzenie x 1
� Pilot x 1
� Zasilacz (100~240VAC, 50~60Hz) x 1
� Przewód zasilający AC x 1
� Przewód zasilający DC (4-metrowy) x 1
� Ściereczka z mikrofibry do czyszczenia na sucho x 3
� Ściereczka z mikrofibry do polerowania x 3
� Linka zabezpieczająca x 1
� Instrukcja użytkownika x 1

Cechy produktu
� Nadaje się do szyby o każdej grubości
� Technologia sztucznej inteligencji HB268 V1.0
� Prędkość czyszczenia: 2,4 min./m2

� 3 tryby pracy automatycznej do czyszczenia całości szyby
� Automatyczne wyłączenie po zakończonej pracy
� Wbudowany UPS (System Zasilania Nieprzerwanego)
� Nadaje się do szyb bezramowych (czujnik laserowy wykrywa krawędzie)
� Algorytm kontrolny zapobiegający spadaniu
� Automatycznie wykrywa krawędzie okna
� Ściereczka z mikrofibry
� Silna linka zabezpieczająca (o wytrzymałości 150Kgf) z klamrą
� Zdalna kontrola
� Pobór mocy: 72W
� Napięcie wejściowe: 100~240VAC, 50~60Hz
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Poznaj urządzenie

Krok 1. Przygotowanie 
(1) Nie korzystaj z urządzenia w deszczowe lub mokre dni.
(2) W przypadku okna bez balkonu, ustaw na dole ostrzeżenie, 

aby przechodnie nie zbliżali się do niego.
(3) Sprawdź, czy linka jest cała i czy węzeł nie jest obluzowany.
(4) Przed korzystaniem z urządzenia przywiąż do czegoś linkę 

zabezpieczającą, jeśli czyścisz zewnętrzną część wysoko położonej szyby.

Linka zabezpieczająca
i klamra

Przełącznik zasilania
Gniazdo zasilania DC 

Pomarańczowa lampka: ładowanie

Zielona lampka: w pełni naładowany

Naklejka z ostrzeżeniami

Wentylacja

Zaczep

Niebieska lampka: 
stan normalny 

Czerwona lampka: 
stan nieprawidłowy 

Wentylacja

Uchwyt

Odbiornik pilota
Brzęczyk

2-laserowy czujnik

Niebieska lampka, czerwona lampka

Odbiornik pilota

2-gąsienicowe kółko

Ściereczka czyszcząca

Obszar zasysający
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Krok 2. Odpowiednio podłącz przewód zasilający do robota HOBOT-268.
Krok 3. Przed użyciem bateria musi być naładowana (włączona zielona lampka):

(1) Najpierw wyłącz urządzenie przełącznikiem. Podłącz je do źródła zasilania.
Włączona pomarańczowa lampka oznacza ładowanie.

(2) Włączona zielona lampka oznacza, że bateria jest w pełni naładowana.
Krok 4. Aby zapobiec wyciekom powietrza, upewnij się, że ściereczka czyszcząca jest 

umieszczona na urządzeniu poprawnie.
Krok 5. Umieść urządzenie na szybie.

(1) Włącz zasilanie przełącznikiem i upewnij się, że wentylator działa.  
(2) Umieść urządzenie na szybie 10cm od obramowania.
(3) Sprawdź, czy urządzenie trzyma się na szybie przed jego puszczeniem.

Krok 6. Automatyczny lub manualny tryb pracy. 
(1) Pilot pozwala na korzystanie z trzech trybów pracy robota HOBOT-268

( , , 

(2) Wciśnij 

), które mogą automatycznie wyczyścić całe okno.

, aby zatrzymać urządzenie.

, ,(3) Wciśnij ,                               , aby ręcznie kontrolować ruch urządzenia.
Krok 7. Po skończeniu zdejmij urządzenie z szyby.

(1) Gdy urządzenie działa, jedną ręką chwyć za linkę zabezpieczającą, zaś 
drugą zdejmij je.  

(2) W bezpiecznym miejscu wyłącz zasilanie
przełącznikiem.

� Poprawne zakładanie ściereczki na urządzeniu

(1) HOBOT posiada dwa czujniki laserowe do wykrywania krawędzi szyby.
Nie należy ich zakrywać ściereczką, jak widać na zdjęciu.  

(2) Płasko rozłóż ściereczkę na urządzeniu, nie zakrywając przy tym czujników 
laserowych i kółek gąsienicowych. 

X O

2-czujniki laserowe

Kółko gąsienicowe
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� Jak czyścić paski gąsienicowe

Jeśli urządzenie łatwo ślizga się po powierzchni szyby, to znaczy, że na 
paskach nagromadził się kurz i woda. Przed odłożeniem urządzenia zaleca się 
wyczyścić paski gąsienicowe.
Przeprowadź poniższe 3 czynności.
Krok 1: Odwróć urządzenie spodem do góry.
Krok 2: Włącz zasilanie przełącznikiem i pozwól kółkom kręcić się nieprzerwanie 

przez 3 minuty. 
Krok 3: Przyłóż czystą szmatkę do paska i utrzymuj ją po środku, w przeciwnym 

wypadku może zostać wciągnięta. Jeśli się tak stanie, należy wyłączyć 
urządzenie i ją wyciągnąć.

� Funkcja UPS (System Zasilania Nieprzerwanego)
(1) Funkcja UPS włączy się automatycznie w razie braku zewnętrznego

zasilania. Czas działania UPS wynosi 20 minut.  
(2) W razie braku zasilania, urządzenie zatrzyma się automatycznie i

włączy się czerwona lampka ostrzegawcza. Należy wówczas jak
najszybciej zdjąć urządzenie z szyby.  

(3) Można ściągnąć urządzenie za pomocą linki zabezpieczającej. By
robot nie spadł, delikatnie pociągnij za linkę pod kątem tuż przy szybie. 

Jak czyścić szyby
� Ściereczka z mikrofibry do czyszczenia na sucho : służy do wycierania kurzu

i brudu z zewnętrznej części szyby, ponieważ cechuje się niskim tarciem i słabo
wchłania wodę.

� Ściereczka z mikrofibry do polerowania : może posłużyć do czyszczenia na
mokro i sucho, nadaje się do niezakurzonych zewnętrznych i wewnętrznych
części szyby z uwagi na wysoki współczynnik tarcia i lepsze wchłanianie wody.
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Rozpylenie detergentu na szybie pozwala robotowi HOBOT skutecznie 
wypolerować okno do połysku. Jeśli urządzenie ślizga się i nie może się 
przemieszczać, zmień ściereczkę na tę z mikrofibry do czyszczenia na sucho.

� Jeśli na ściereczce lub szybie jest woda lub detergent, zmieszają się one
z zabrudzeniami, co doprowadzi do powstania błota. Dlatego zakurzone okna
najpierw należy czyścić ściereczką z mikrofibry na sucho, bez wody lub
detergentu, szczególnie zewnętrzne części okien.

� Najlepsze rezultaty osiągniesz korzystając z robota w słoneczne i suche dni.
� Powierzchnia okna z molekułami wody staje się śliska i tworzy smugi, więc

nie zaleca się korzystania z urządzenia do czyszczenia zewnętrznych
części okien w deszczowe lub wilgotne dni.

Pilot
Urządzenie można kontrolować zdalnie z przodu i z tyłu. Aby wymienić baterię, 
ściągnij przykrywkę komory baterii.

Kierunek 
Ustawienia 

Ustawienie 
Poziome 

Ustawienie 
Pionowe 

Automatyczne czyszczenie okna 
na wzór zygzakowaty lub N

Automatyczne czyszczenie 
okna na wzór N

Automatyczne czyszczenie reszty ruchem 
w LEWO, następnie zygzakiem i N

Automatyczne czyszczenie reszty 
ruchem w GÓRĘ, następnie na wzór N

Automatyczne czyszczenie reszty 
ruchem w PRAWO, następnie 
zygzakiem i N

Automatyczne czyszczenie reszty 
ruchem w DÓŁ, następnie na wzór N

, , ,
Manualny ruch w GÓRĘ, DÓŁ, PRAWO, LEWO

,
Stop 

Start/Stop 

Automatyczny ruch
w górę i w dół

Automatyczny ruch
w lewo i w dół

Automatyczny ruch w
prawo i w dół



Ustawienie urządzenia za pomocą aplikacji HOBOT 
(tylko HOBOT-288)       

Krok 1: Zeskanuj kod QR lub wyszukaj „Hobot” w App 
Store lub Google Play, aby pobrać aplikację 
HOBOT na smartfona lub tablet.

Krok 2. Włącz Bluetooth i kliknij na 
aplikację HOBOT.

Krok 3. Włącz urządzenie i poczekaj, 
 aż w aplikacji HOBOT pojawi 
się komunikat „Connected”.

Pamiętaj, że aplikacja HOBOT oraz urządzenie muszą 
być włączone, aby kontrolować robota za pomocą 
urządzenia mobilnego z systemem iOS lub Android.
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Znaczenie lampek LED

Sytuacja Oznaczenie lampką LED/dźwięk
1. Ładowanie baterii Włączona pomarańczowa lampka
2. Bateria naładowana Włączona zielona lampka
3. Brak zasilania elektrycznego Włączona niebieska lampka

Miga czerwona lampka
Powtarzany sygnał dźwiękowy 

4. Błąd sprzętu Miga czerwona lampka
Miga niebieska lampka z "nr błędu" 
Okresowy sygnał dźwiękowy  

5. Zbyt niskie podciśnienie Włączona niebieska lampka
Czerwona lampka zapala się raz
Pojedynczy sygnał dźwiękowy

6. Wyciek powietrza przy pracy Włączona niebieska lampka
Czerwona lampka zapala się raz
Pojedynczy sygnał dźwiękowy

Zasilacz/przedłużacz DC

KROK 2 :
Umieść w gnieździe DC

Zasilacz

Wtyczka w kształcie L

Przedłużacz DC

Wtyczka DCKROK 1

KROK 3 :
Podłącz przewód
AC do gniazda AC
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Często zadawane pytania (FAQ)
P1: Po włączeniu zasilania wiatrak nie włącza się i nie ma alarmu. 

Przypadek Sygnał LED/dźwięk Sytuacja i rozwiązanie
1. 
Zbyt niskie 
napięcie baterii 

Niebieski: miga
Czerwony: wyłączony
Pomarańczowy:
włączony
Brak dźwięku

Oznacza to zbyt niskie napięcie baterii. Poczekaj , aż 
bateria w pełni się naładuje (włączy się zielona 
lampka). Jeśli po ośmiogodzinnym ładowaniu z 
urządzenia wciąż nie można korzystać, wymień baterię.

2.  
Awaria sprzętu 

Niebieski: miga
Czerwony: miga
Brak dźwięku

Awaria sprzętu.
W sprawie naprawy skontaktuj się z lokalnym
sprzedawcą lub autoryzowanym dealerem.

P2: Po włączeniu zasilania wiatrak działa, pali się niebieska lampka, czerwona lampka 
miga i słychać powtarzający się sygnał dźwiękowy. 

Odp.: Brak zasilania elektrycznego. Podłącz urządzenie i sprawdź przewód, zasilacz 
oraz samo urządzenie.

P3: Po włączeniu robota przełącznikiem, nie można go uruchomić pilotem. 
Przypadek Sygnał LED/dźwięk Sytuacja i rozwiązanie

1. Zbyt małe 
ciśnienie 

Niebieski: włączony 
Czerwony: jedno mignięcie
Jeden sygnał dźwiękowy

Podciśnienie jest zbyt niskie. Należy 
ponownie założyć ściereczkę czyszczącą 
na urządzenie lub wymienić na nową.

2.  
Awaria pilota 

Niebieski: włączony 
Czerwony: wyłączony 
Brak sygnału 
dźwiękowego po 
naciśnięciu pilota

Awaria pilota. 
W sprawie naprawy skontaktuj się z 
lokalnym sprzedawcą lub autoryzowanym 
dealerem.

P4: HOBOT ślizga się i nie może wykryć górnej ramy okna w trybie automatycznego
ruchu w górę i w dół (      ). 

Odp.: (1) Wciśnij       celem zatrzymania,      by w trybie manualnym obniżyć połowę 
urządzenia, a następnie wróć do trybu "auto ruchu w górę i w dół"(     )

lub, (2) Wciśnij       celem zatrzymania,      by w trybie manualnym obniżyć połowę 
urządzenia, a następnie przejdź w tryb automatyczny       lub      . 

P5: HOBOT nie może skończyć czyszczenia całego okna i zatrzymuje się po środku. 
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Odp.: Wciśnij lub trybu automatycznego, by czyścić dalej.

P6: HOBOT ślizga się i nie może dotrzeć do górnej ramy okna.
Odp.: (1) W ściereczce czyszczącej zebrało się dużo brudu i wody. Należy ją 

wymienić. 
(2) Na pasku gąsienicowym zebrało się zbyt dużo wody lub brudu. Należy go 

wyczyścić. 

P7: HOBOT nie porusza się swobodnie lub porusza się nieregularnie. 
Odp.: (1) Ściereczka czyszcząca jest za brudna. Wymień ją na

 nową.  
(2) Nie spryskuj szyby lub ściereczki zbyt dużą ilością wody.  
(3) Powierzchnia szkła ma różne współczynniki tarcia spowodowane naklejkami, 

powłoką itp. Robota HOBOT używaj tylko na określonych obszarach okna.

P8: Co robić, jeśli HOBOT zatrzymał się z powodu braku zasilania? 
Odp.: (1) Można go ściągnąć za pomocą linki zabezpieczającej. By robot nie

spadł, delikatnie pociągnij za linkę pod kątem tuż przy szybie.
(2) Przełącznik przestaw na pozycję „off”.
(3) Sprawdź, czy połączenie nie jest słabe lub czy przewód nie jest 
uszkodzony.

P9: Co robić, gdy HOBOT niespodziewanie zatrzymał się, a czerwona lampka miga
bez sygnału dźwiękowego?  

Odp.:(1) Użytkownik może przemieścić robota w bezpieczne miejsce za pomocą
pilota lub przyciągnąć go linką zabezpieczającą. By robot nie spadł, delikatnie
pociągnij za linkę pod kątem tuż przy szybie.  

(2) Usuń przeszkody z powierzchni szkła. 
(3) Sprawdź, czy nie występuje wyciek powietrza spowodowany przez

szczelinę lub nierówną ramę okna. 
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Informacje dot. bezpieczeństwa zasilacza/baterii
� Korzystaj wyłącznie z zasilacza załączonego do urządzenia. Użycie innego

zasilacza spowoduje awarię i/lub niebezpieczną sytuację.
� Korzystaj z odpowiedniego gniazdka elektrycznego i pamiętaj, by na zasilaczu i

na przewodzie nie znajdowały się ciężkie przedmioty.
� Gdy urządzenie działa przy użyciu zasilacza, wokół niego musi być

odpowiednia wentylacja. Nie przykrywaj zasilacza przedmiotami, które mogłyby
zredukować jego wentylację i chłodzenie.

� Nie korzystaj z zasilacza przy wysokiej wilgotności. Nie podnoś go mokrymi
rękami.

� Zasilacz podłączaj do odpowiednich gniazdek. Wymagania względem napięcia
znajdziesz na zasilaczu.

� Nie korzystaj z zepsutego zasilacza, przewodu lub wtyczki.
� Nie próbuj serwisować zasilacza. W środku nie ma części wymiennych. Jeśli

został uszkodzony lub wystawiony na działanie wilgotności, wymień go. W
sprawie pomocy i konserwacji skontaktuj się z najbliższym dealerem HOBOT.

� W przypadku złego obchodzenia się z baterią urządzenia, może ona 
spowodować zagrożenie pożarem lub poparzeniami chemicznymi. Nie rozkładaj 
jej na części, nie podłączaj do kabli, nie podgrzewaj do temperatury powyżej 
60oC i nie podpalaj.

� Jeśli musisz pozbyć się starego sprzętu, zabierz go do najbliższego punktu
recyclingu części elektrycznych i elektronicznych.

Ogólne informacje dotyczące bezpieczeństwa
� Instrukcje bezpieczeństwa i obsługi zachowaj do późniejszego wglądu.
� Stosuj się do wszystkich wskazówek obsługi i użytkowania.
� Nie wystawiaj urządzenia na działanie deszczu lub nadmiernej wilgoci, trzymaj z

dala od cieczy (jak napojów, kranów itp.).
� Nie wystawiaj urządzenia na działanie bezpośredniego światła słonecznego lub

źródła intensywnego światła, nie umieszczaj go także przy źródłach ciepła (jak
kaloryferach, grzejnikach, piecach itp.).

� Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu silnych pól magnetycznych.
� Urządzenie oraz akcesoria trzymaj w miejscu niedostępnym dla dzieci.
� Temperatura działania produktu: 0oC~40oC
� Temperatura przechowywania produktu: 10oC~50oC
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Instrukcje prania ściereczki czyszczącej
� Prać w poniżej 40oC.

� Nie wybielać.
� Nie suszyć w suszarce.
� Nie prasować.
� Nie prać chemicznie.

Ograniczona gwarancja
Jeśli w robocie HOBOT pojawią się defekty spowodowane wadliwymi materiałami,
wykonaniem lub funkcjonowaniem w okresie ważności gwarancji od dnia zakupu
lub dostawy, skontaktuj się z najbliższym sprzedawcą lub autoryzowanym
dealerem w sprawie napraw i wymiany.

Elementy nieobjęte gwarancją
� Normalne zużycie (np. ściereczka czyszcząca, linka zabezpieczająca itp.).
� Redukcja czasu rozładowywania się baterii z uwagi na jej wiek lub zużycie.
� Uszkodzenia spowodowane montażem lub instalacją niezgodną z instrukcjami

robota HOBOT.
� Uszkodzenia robota czyszczącego HOBOT wywołane użytkowaniem

niezgodnym z jego przeznaczeniem, czyli czyszczeniem w domu.
� Uszkodzenia wywołane użyciem części lub akcesoriów niewyszczególnionych

przez HOBOT.
� Uszkodzenia wywołane wypadkiem, nadużyciem lub nieodpowiednim

używaniem urządzenia.
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Szerzői jog                                       
Copyright  © 2017 by HOBOT® Technology  Inc. Minden jog fenntartva . Ennek a 
kiadványnak  egyetlen része sem reprodukálható , továbbítható , másolható, nem 
tárolható  adat rendszerben . Nem fordítható  más nyelvekre , vagy számítógépes 
nyelvezetre  semmilyen  formában  vagy  egyéb , elektronikus , mechanikus , 
mágneses , optikai , vegyi , kézi  vagy  más  módon . A Cég  előzetes  írásbeli 
engedélye nélkül. 

                                            
                                

A kézikönyvben  említett  logók , termékek  vagy  cégnevek  a bejegyzett  cég 
védjegyei, vagy szerzői jogai alatt állnak, és csak tájékoztató jellegűek.

 
Műszaki támogatás                                     

Ha bármilyen műszaki probléma merül fel, és ebben a kézikönyv nem található 
szükséges megoldás, kérjük, forduljon egy helyi viszonteladóhoz vagy, hivatalos 
szakszervizhez. 
 

Lemondás                                        
A HOBOT  Technology  Inc  . nem  vállal  sem  kifejezett , sem  hallgatólagos 
garanciát  jelen dokumentum  tartalmára  vonatkozóan , és nem vállal  garanciát , 
valamint  határozottan  elhárít  minden  jótállást , kereskedelmet  vagy 
alkalmasságot egy konkrét célra. Továbbá, a HOBOT Technology Inc. fenntartja 
magának  a  jogot  a  kiadvány  felülvizsgálatára , és  időről  időre  történő 
módosítására  annak  tartalmában , anélkül , hogy  a Cég köteles  lenne  előzetes 
értesítéssel szolgálni az ilyen felülvizsgálatokról, vagy módosításokról. 
A  felhasználónak  be  kell  tartania  a  használati  útmutatóban  megadott 
utasításokat , teljes  felelősséget  kell vállalnia  az ablaktisztító  eszköz  működési 
területének kijelöléséért, és annak biztonságáért.

 
 

Védjegy



- 2 -                   HOBOT Technology Inc. 

Fontos biztonsági óvintézkedések !                                
A készülék üzembe helyezése előtt, olvassa el az összes utasítást!  

FIGYELEM! 
1. A készülék működtetése előtt rögzítse a biztonsági kötelet és csatlakoztassa
    azt, egy beltéri rögzítő ponthoz.

               
                

 
             
              

        
 

            
         
         
              

     
         
               

 
          
       
              

             
              

    
              

 

 2. A készülék működtetése előtt, ellenőrizze a kötél épségét, és a kötés 
    szorosságát
 3. HOBOT-268/288 tápkábelt kell használni a megfelelő működéséhez.
 4. Az erkély nélküli ablakok alatt, figyelmeztető területet kell kijelölni, amely távol 
    tartja a járókelőket.
 5. Az akkumulátort teljesen fel kell tölteni (zöld világítás ON) használat előtt.
 6. Esős, nedves napokon ne használja a készüléket.
 7. Az üvegre helyezés előtt, kapcsolja be a készüléket.
 8. A tartókeze elvétele előtt ellenőrizze, hogy a készülék az üvegre helyezése 
     után, szorosan tapad a felülethez.
 9. Mielőtt kikapcsolná, csak azután távolítsa el a készüléket.
10. Bizonyosodjon meg arról, a tisztítókendőt előírásszerűen helyezte a 
     készülékre, hogy elkerülje a levegőszivárgást.
11. Ne permetezzen, vagy öntsön vizet a készülékre.
12. Gyerekeknek tilos a készüléket használni.
13. Távolítson el minden akadályt az üvegről. Ne használja a készüléket repedt 
      üvegen. A fényvisszaverő vagy bevont felület karcolódhat, az üvegen lévő 
      szennyeződéstől a takarítás során.
14. Ne viseljen laza ruházatot, tartsa távol a haját, az ujjait és minden testrészét a 
      nyílásoktól és a mozgó részektől.
15. Ne használja a készüléket gyúlékony, éghető folyadékoknak vagy gázoknak 
      kitett területeken.
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Termékleírás                                                              
A HOBOT -268 /288  egy  négyzet  alakú  ablaktisztító  robot , amely  egy  belső 

vákuummotorral rendelkezik, és a szívó hatást alkalmazza az üvegfelületekhez való 
tapadáshoz . A készülék  két  lánctalpkerékkel  rendelkezik , melyekkel  szabadon 
mozog az ablakfelületeken, és még a falakon is. A könnyen cserélhető, szálmentes 
tisztítókendőt  minden felületeken  lehet használni . A mikro szálas tisztítókendővel , 
kiválói üvegtisztító hatást érhetünk el. 

A beépített UPS (Megszakítás Nélküli Táprendszer) megakadályozza, hogy a 
robot leessen az ablakról, még akkor is, ha az kikapcsolt állapotban kerül..  

Két  kifejlesztett  érzékelő  járul  a  HOBOT  tisztítási  teljesítményének 
fokozásához , és biztonságosabbá  tételéhez , miközben  a robot  keretes , és keret 
nélküli ablakokon is működik. A nyomásérzékelő ellenőrzi a levegőszivárgást.  

 

 Műszaki adatok                                     
                           

 
A termék mérete 240mm x 240mm x 100mm (LWH) 
A termék súlya 1.2Kg 
Doboz mérete 340mm x 255mm x 125mm (LWH) 
Doboz teljes súlya 2.35Kg 

 
Bemeneti feszültség 100~240VAC, 50Hz~60Hz 
Adapter kimenet Minimum 24V/3.0A 
Teljesítmény 72W 
AC tápkábel hossza 1.0m 
DC tápkábel hossza 4.0m 
Biztonsági kötél hossza 4.5m, Húzószilárdság:150Kgf 
Akkumulátor Li-Po, 4x3.7 V 
Akkumulátor üzemideje 20 perc 
Akkumulátor élettartama 2 év 
Tisztítási sebesség 2.4 perc/ m2  

(A terület kétszeri tisztítása) 
Zajszint 64dB 
Maximális tisztítási terület Magas.: 6 méter, Széles.: 5 méter 

 

A HOBOT AI technológiával rendelkezik, amely képes kiszámolni az 
útvonalakat, érzékeli az ablakszéleket, és automatikusan tisztítja az egész ablakot. 
Manuális üzemmóddal is üzemeltethető.
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Termék és tartozékok                                                     

� 1 db Készülék 
� 1 db Távirányító 
� 1 db Adapter (100 ~ 240VAC, 50 ~ 60Hz) 
� 1 db AC tápkábel 
� 1 db DC hosszabbító tápkábel (4 méter) 
� 3 db Mikro szálas száraz tisztítókendő 
� 3 db Mikro szálas polírozó kendő 
� 1 db Biztonsági kötél 
� 1 db Felhasználói kézikönyv 
 

Termékjellemző                      

� 

 

  

 � 

    � 

    � 

           � 

3 féle automata üzemmód a teljes ablak tisztításához
A tisztítás befejezése után a robot automatikusan leáll

      � 

     � 

          � 

Keret nélküli ablakokra is (Lézerérzékelő észleli az ablak széleit)

   � 

    � 

  � 

        � Távirányító
 

l
 � 

   � 

    

Bármilyen vastagságú üvegre tervezve

AI Technology HB268 V1.0
Tisztítási sebesség: 2.4 perc/m²

Beépített UPS (Megszakítás Nélküli Táprendszer)

Leesést szabályozó számítás
Automatikusan érzékeli az ablakszéleket
Mikro szálas tisztítókendő
Nagy szilárdságú biztonsági kötél (húzószilárdság 150Kgf) és karabiner

Teljesítmény: 72W
Bemeneti feszültség: 100~240VAC, 50~60Hz
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Ismerkedés a készülékkel                                                            

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
1. Lépés Előkészítés 

(1) Ne használja a készüléket esős, vagy párás napokon. 
(2) Az erkély nélküli ablakok alatt, figyelmeztető területet kell kialakítani, a 

járókelők távoltartása miatt.  
(3) Ellenőrizze a biztonsági kötél épségét, és a kötések rögzítését. 
(4) Rögzítse a biztonsági kötelet, és kösse össze egy beltéri karabinerrel 

mielőtt működtetné a készüléket, magas emeletek külső ablakainál. 

Biztonsági kötél és karabiner 

DC hálózati csatlakozó 
Szellőzés 

 

Biztonsági kötélnyílás 

Hálózati kapcsoló 
Figyelmeztető matrica 

 Kék fény: 
normálállapotot jelez 

 
 

 

Szellőzés 

Fogantyú 

Hangjelző 
 

2-Lézerérzékelő 

Tisztítókendő  

Kék LED, Vörös LED 

Távirányító jelfogó ablak  

2-Lánctalp kerék  

Szívónyílás  

Narancssárga fény: töltés
Zöld fény: teljesen feltöltve

Vörös fény: hiba 
állapotot jelez

Távirányító jelfogó ablak
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2. Lépés Csatlakoztassa a tápkábelt megfelelően a HOBOT-hoz. 
3. Lépés Ellenőrizze az akkumulátor feltöltöttségét (zöld fény ON) használat előtt:  

(1) Először kapcsolja ki a készülék hálózati kapcsolóját. Csatlakoztassa az 
áramforráshoz. A narancssárga világítás (On) a töltést jelzi.  

(2) Zöld fény (ON ) az akkumulátor teljes töltését jelzi. 
4. Lépés Ellenőrizze, a tisztítókendőt megfelelő módon helyezte a készülékre, 

hogy elkerülje a levegőszivárgást. 
5. Lépés Helyezze a készüléket az üvegre.  

(1) Kapcsolja be, győződjön meg arról, hogy a ventilátormotor működik.  
(2) Készüléket helyezze az üvegre, tartson 10 cm távolságra a kerettől.   
(3) Ellenőrizze, a készülék üveghez való tapadását mielőtt elindítja.

6. Lépés Automatikus üzemmód vagy manuális üzemmód.  

(1) A HOBOT távirányító működése. Háromféle típusú automatikus mód ( , 

, ) áll rendelkezésre, amivel tisztíthatja az egész ablakot.  

(2) Nyomja  leállíthatja a készülék működését.  

(3) Nyomja , , ,  kézzel irányíthatja a készülék mozgását.  
7. Lépés Befejezés, távolítsa el a készüléket az üvegfelületről.  

(1) A készülék működése közben tartsa a biztonsági kötelet szorosan az 
egyik kézével, majd emelje le a készüléket az üvegről, a másik kezével. 

(2) Helyezze a készüléket biztonságos helyre, majd kapcsolja ki. 

 

� Helyezze a tisztítókendőt a készülékre megfelelő módon            
(1) A HOBOT 2 lézeres érzékelővel rendelkezik az üveg szélének érzékeléséhez. 

Ezeket a lézerérzékelőket nem szabad a tisztítókendővel letakarni, amint azt, 
az ábrán is láthatja.  

(2) Simítsa a tisztítókendőt a készülékre úgy, hogy a kendő ne takarja a 
lánctalpakat, és az érzékelőket. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 X O

2-lézeres érzékelő 

Lánctalp kerék  
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� A lánctalp szíjak tisztítása            

Ha a készülék könnyedén megcsúszik az ablak felületén az, a lánctalp szíjakon 
felhalmozódott  por és víz szennyeződésének  következménye . Minden  egyes 
használat  után , nagyon  ajánlott  a lánctalp  szíjak  alapos  tisztítása , mielőtt  a 
készüléket elteszi. Kérjük, kövesse az alábbi 3 lépést.  
1 Lépés: Fordítsa fejjel lefelé a készüléket. 
2 Lépés: Kapcsolja be a hálózati kapcsolót, és hagyja, hogy a készülék lánctalp
               szíjak 3 percig forogjanak folyamatosan. 
3 Lépés: A felhasználó használjon tiszta ruhát a lánctalp szíjak tisztításához. 
              A tisztítóruhát a szíjak közepén tartsa, nehogy az a szíjak alá szoruljon.
              Ha az mégis megtörténik, kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a ruhát 
              óvatosan. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
� UPS (Megszakítás Nélküli Táprendszer) funkció  

(1) Az UPS funkció automatikusan bekapcsol, ha nincs áramforrás. Az UPS 
tápegység tartalék ideje 20 perc. 

(2) Ha nincs áramforrás, a készülék automatikusan leáll, hangjelzést ad, 
     és vörösen villog. Ekkor vegye le a készüléket az üvegről, mielőbb. 
(3) A biztonsági kötél a készülék visszahúzására használható. Óvatosan húzza 

meg a biztonsági kötelet az üveg síkjában, hogy megakadályozza a készülék 
leesését. 

 Az üveg tisztítása                          
                                      

� Mikro  szálas , száraz  tisztítókendő : kifejezetten  száraztisztításhoz 
használható a por eltávolítására a külső ablakfelületéről, alacsony súrlódása, és 
gyenge vízelnyelése miatt. 

� Mikro  szálas  polírozó  kendő : nedves  vagy  száraz  tisztításra  alkalmas ,
pormentes  külső , belső  ablakokra , a nagyobb  súrlódási  tényező  és  jobb 
vízelnyelés érdekébe.  
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A HOBOT mosószer az ablakra permetezve ragyogó ablakfelületet  biztosít. Ha 
a készülék  megcsúszik , vagy  szorul , cserélje  ki, a mikro  szálas  száraztisztító 
törlőre. Ha a felületen a víz és mosószer keveredik a porral, sár keletkezik. 

� Amikor  a ruhára  és az üvegre  víz  vagy  mosószer  kerül , akkor  a víz  vagy  a 
mosószer  a porral , szennyeződéssel  keveredik , így  sár  képződik  az 
üvegfelületen . A poros  ablakokat  száraz  tisztítókendővel  kell  tisztítani ,  ez  az  első

 lépés  az  üvegek  tisztításához .  Nincs  szükség  vízre  vagy  mosószerre ,  különösen
 a  külső  ablakoknál.    

� A HOBOT napsütéskor, alacsony páratartalom mellett a leghatékonyabb. 
� A párás, nedves ablaküveg csúszóssá válik. Az üveg felületen fehér csíkok 

maradhatnak. Ekkor, nem javasolt a külső ablakok tisztítása a készülékkel,  
esős napokon, vagy magas pára lecsapódású napokon.   

 A Távirányító                                  
                               A készülék táv vezérelhető az első és a hátsó oldalról egyaránt. Ha ki kell 

cserélni az elemeket, csak tolja lefelé az elemtartó fedelet
               

      . 

 
 
 

Beállítási 
irány  

 
 

 
 
Vízszintes 
beállítás 

 
 

Függőleges 
beállítás 

 
Cikcakk, N-mód Teljes ablak 
automatikus tisztítása 

N-mód- az egész ablak 
automatikus tisztítása 

 
Balra mozog majd cikcakk 
ablak automatikus tisztítása 

Fel, mozog N-mód majd 
ablak automatikus tisztítása 

 
Jobbra mozog majd cikcakk 
ablak automatikus tisztítása 

Lefelé  mozog  N -módban  
ablak automatikus tisztítása 

, , ,  
Manuálisan mozog: 
                            FEL, LE, JOBBRA, BALRA 

,  
Stop 

 
Start/Stop 

 

 

 

 

 

          
 
Auto. mozog fel és le       Auto. mozog balra, és le     Auto. mozog jobbra, és le 
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A készülék beállítása a HOBOT Applikációval 
 

  
( Csak  HOBOT-288  esetén)                                                                        
  

             
           
        

       
       

           
  

       
            
        
 

               
                           
                     

 

   
LED kijelzés                                                                        

 
Állapot LED kijelzés/Hangjelzés 

1. Akkumulátortöltés Narancs LED világít 
2. Feltöltött akkumulátor Zöld LED világít  
3. Nincs elektromos áram Kék LED világít 

Vörös LED villog 
Hangjelzés: ismétlődő sípolás 

4. Műszaki hiba 
Kék LED villog “hibaszám” kijelzéssel
Hang: periodikus síp 60 másodperc

5. Vákuumtapadás túl gyenge 
Vörös LED egyszeri villogás
Hangjelzés: egyszeri sípolás

6. Levegő beszivárgás Kék LED világít
Vörös LED egyszeri villogás
Hangjelzés: egyszeri sípolás

 

 

 

Vörös LED villog

Kék LED világít

1. Lépés: Olvassa le a QR kódot vagy keressen a "HOBOT"-ra 
    az App Store-ban vagy a Google Playen, hogy letölthesse a 
    HOBOT alkalmazást okos telefonjára vagy táblagépére. 
2. Lépés: Kapcsolja be a Bluetooth-t, és 
    kattintson a HOBOT App lehetőségre. 
3. Lépés: Kapcsolja be a készüléket, és 
    várjon a „Csatlakoztatott" funkcióra a 
    HOBOT alkalmazásban 

Győződjön meg róla, hogy a HOBOT App, és a készülék be van 
      kapcsolva, így az iOS vagy az Android okos eszközök 
      használatával, működtetheti az eszközt.
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Hálózati adapter / DC hosszabbító kábel                             
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gyakori kérdések (FAQ)                                                  
1 Kérdés: A tápkapcsoló be van kapcsolva, a VENTILÁTOR nem forog, és 

semmilyen hangjelzés nem hallható. 

Eset LED jel/Hang  Esemény és megoldás 
1. 
Akkumulátor 
feszültsége túl 
alacsony  

 

Kék: villog
Vörös: ki
Narancs: világít
Hangjelzés: nincs
 

Azt  jelenti , az  akkumulátor  töltöttsége  túl 
alacsony . Várjon  az  akkumulátor  teljes 
feltöltéséig  (zöld  fény  világít ).  Ha  nem 
használható  8  órai  feltöltés  után , az 
akkumulátort ki kell cserélni.

 
 
 

 
2.  
Műszaki hiba  

Kék: villog
Vörös: villog
Hangjelzés: síp 

Készülék műszaki hiba. Kérjük, forduljon egy 
helyi viszonteladóhoz vagy a helyi 
szakszervizhez

 
 

 
2. Kérdés: Ha a tápkapcsoló be van kapcsolva, a VENTILÁTOR forog, a kék LED 
                 világít, a piros LED villog, ismétlődő hangjelzéssel.
 Válasz: Nincs áramforrás. Csatlakoztassa és ellenőrizze a tápkábelt, az adaptert és 
                a készüléket.
 

2 Lépés :  

Hálózati adapter 

L-alakú csatlakozó 

DC hosszabbító kábel 

DC csatlakozó 
1. Lépés 

3. Lépés :  
Csatlakoztassa az 
AC hálózati kábelhez 

DC tápcsatlakozása
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3. Kérdés: Bekapcsolásakor a HOBOT nem indítható el a távirányítóval.
Eset LED jel/Hang Esemény és megoldás 

1. 
Gombnyomás 
nem elégséges  

Vörös: egyszer villan
Hang: egy sípolás

A vákuum  nem  elegendő . A felhasználó 
helyezze újra a tisztítókendőt  a készülékre, 
vagy cserélje ki egy újra

 
 

 

2.  
Távirányító hiba 

 
 Kérjük, forduljon a helyi viszonteladóhoz 

vagy a helyi szakszervizhez.
 

 
4. Kérdés: A HOBOT csúszik, és nem ismerni fel az ablak felső kereteit az "Auto. 

mozogás fel és le" ( ) módban. 

Válasz: (1) Nyomja meg az  leállításhoz kapcsolja,   kézi üzemmódba majd,
 kapcsolja át ismét az "Auto. mozogás fel és le"( ) módot.  

vagy, (2) Nyomja meg az  leállításhoz kapcsolja kézi üzemmódba majd,
kapcsolja át ismét  vagy  auto módra.  

 5. Kérdés: A HOBOT nem tudja  befejezni  az  egész  ablak  tisztítását  és  megáll  a
                közbenső területen. 
Válasz: Nyomja meg az   vagy  automatikus mód a tisztítás folytatásához. 
 
6. Kérdés: A HOBOT csúszik, és nem tud felmenni az ablakkerethez. 

. 
    (2) A lánctalp szíj túlságosan nedves vagy nagyon beporosodott. Meg 

     kell
     

tisztítania.  

 
          

Ans: (1) Cleaning cloth is too dirty. Please change out the cleaning cloth for a 
clean Válasz: (1) A tisztítókendő túlságosan szennyezett. Kérjük, cserélje 
ki, egy tisztára.

 
  

             
             

                

 
            
                 

              
       

Kék: Világít

Kék: világít
Vörös: ki
Hang: nincs távkapcs. 
megnyomásnál

Távirányító hiba.

Válasz: (1) A tisztítókendő már nagyon szennyezett, vagy túl nedves. Cseréljen 
                  tisztítókendőt

7. Kérdés: A HOBOT nem mozog simán, vagy mozgása szabálytalan.

         (2) Ne permetezzen túl sok folyadékot az üvegre vagy a tisztítókendőre.
         (3) Az üvegfelület különböző tapadási tulajdonságokkal rendelkezik.
              Például: üvegmatrica, ablakfólia és így tovább. Kérjük, ekkor korlátozza a 

HOBOT használatát az ablak egyes területeire.
8.Kérdés: Mi a teendő, ha a HOBOT leáll áramkimaradás miatt?
Válasz: (1) A felhasználó vissza tudja húzni a HOBOT-ot a biztonsági kötéllel. 
             Óvatosan húzza meg a biztonsági kötelet üvegfelület síkjában, úgy hogy 
             elkerülje az üvegről való leesését.
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Biztonsági info adapterről/akkumulátorról                                    

� 

� 

� 

� 

� 

� 

� 

� 

� 

 

Általános biztonsági tudnivalók                          
� Tartsa be az üzemeltetési utasításokat a későbbi hivatkozások érdekébe.
� 

      

(2) Kapcsolja a főkapcsolót "off" állásba.
(3) Ellenőrizze, hogy a csatlakozás stabil, és a kábel nincs megtörve.

9. kérdés: Mi a teendő, ha a HOBOT váratlanul leáll, piros fény villog, és nincs 
           riasztási hangjelzés?
Válasz: (1) A felhasználó a HOBOT-ot biztonságos helyre tudja vinni a 
                 távirányítóval, vagy vissza tudja húzni a HOBOT-ot a biztonsági zsinórral.  
                 Óvatosan húzza meg a biztonsági kötelet az üvegfelület síkjában, hogy 
                 elkerülje az üvegről való leesését.
            (2) Távolítsa el az összes akadályt az üvegfelületről.
            (3) Ellenőrizze, hogy van-e szivárgás, bármilyen repedés, vagy az 
                egyenetlen ablakkeret miatt.

Csak a készülékhez mellékelt hálózati adaptert használja. Más típusú 
tápegységek használata hibás működést és / vagy veszélyt okozhat.
Kérjük, használjon megfelelő hálózati aljzatot, és győződjön meg róla, hogy a 
tápegységen vagy a tápkábelen nincsenek nehéz tárgyak. 
A készülék működtetéséhez biztosítson megfelelő szellőzést az adapter körül. 
Ne takarja le a hálózati adaptert olyan tárgyakkal, amelyek csökkentik a 
szellőzést és a hűtést.
Ne használja az adaptert párás környezetben. Soha ne érintse az adaptert 
nedves kézzel.
Csatlakoztassa az adaptert egy megfelelő áramforráshoz. A feszültségre 
vonatkozó követelmények az adapteren találhatóak.
Ne használjon hibás adaptert, tápkábelt vagy dugót.
Ne próbálja megjavítani az adaptert, nem tartalmaz javítható alkatrészt. Cserélje 
ki az egész egységet, ha sérült vagy magas páratartalomnak van kitéve. Kérjen 
segítséget, és karbantartást az Ön HOBOT szervizétől.
A készülékben használt akkumulátor tüzet vagy kémiai égést okozhat, ha nem 
megfelelően kezeli. Ne szedje szét, ne zárja rövidre a csatlakozóit, ne melegítse 
fel 60 ℃ (140℉) fölé, és ne rakja tűzbe.
Ha régi készüléket kell megsemmisíteni, kérjük, vigye a helyi újrahasznosító 
központba az elektromos és elektronikus alkatrészek újrahasznosításához.

 

Kövesse az üzemeltetési és használati utasításokat.
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� 

� 

� 

�  
�  
�  

 
Tisztítókendők mosási utasításai                
      Mosás 40 °C alatt (104 ℉).

                           

�  
� 

� 

� 

� 

 
Korlátozott jótállás                                           
Ha a HOBOT ablaktisztító  robot meghibásodik , csatlakozó  kábel sérül, a vásárlást 
vagy  szállítást  követő  jótállási  időn  belül , vagy  üzemzavart  tapasztal , kérjük , 
forduljon  a  helyi  viszonteladóhoz  vagy  a  szakszervizhez  javítás  vagy 
cserekérelemmel. 

 

A jótállás nem terjed ki                                      
� 

� 

� 

� 

� 

� 

 

Ne tegye ki a készüléket esőnek vagy túlzott nedvességnek, és tartsa távol a 
folyadékoktól (pl. italoktól, csapvizektől stb.).

Ne tegye ki a készüléket közvetlen napsugárzásnak vagy erősfényforrásnak, 
és tartsa távol hőforrásoktól (például radiátorok, hő készülékek, kályhák stb.)

Ne helyezze a készüléket erős mágneses tér közelében.

Tartsa távol a készüléket és a tartozékait a gyermekektől.

A termék üzemi hőmérséklete: 0 ℃ ~ 40 ℃ (32 ℉ ~ 104 ℉).

A termék tárolási hőmérséklete: -10 ℃ ~ 50 ℃ (14 ℉ ~ 122 ℉)

      Ne használjon fehérítőt.
      Ne szárítsa géppel.
      Ne vasalja.
      Ne tisztítsa szárazon.

 

Természetes kopás, elhasználódás (pl. Tisztítókendő, biztonsági kötél stb.).
Az akkumulátortöltés időtartamának változása, az akkumulátor élettartama vagy 
használtsága miatt.
Az összeszerelés vagy telepítés által okozott károk, amelyek nem felelnek meg 
a HOBOT előírásainak.
A HOBOT ablaktisztító robot a háztartásban, háztartási körülmények között 
használható. Ettől eltérő használat, nem rendeltetésszerű használatnak minősül.
Csak a HOBOT eredeti alkatrészek és tartozékok használhatóak építhetőek a 
készülékbe. Más alkatrészek meghibásodásából eredő károkért a HOBOT  
felelőssége, nem áll fenn. Ebből eredő balesetek, problémák vagy nem 
megfelelő használat által okozott károkat a HOBOT elutasítja.
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Hobot Technology Inc. 
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